DAREK, KTERY MA CENU!

Miroslav Danys: "Diakonie v srdci Evropy"

Historickd spole¢nost HEREDITAS z.s., jejimz zamérem a cilem je studovat déjiny
protestantismu Tésinského Slezska vydala ¢esky preklad knihy Miroslava Danyse "Diakonie im Herzen
Europas" - "Diakonie v srdci Evropy" (pfeklad z némeckého originalu: David Pasz).

Jak sdm autor vyznava, jeho koreny vyristaji z této slezské zemé u Tésina a jeho srdce bije v
tom "srdci Evropy" - Tésinském Slezsku. Tésinské kniZectvi, kterému dal Pan Blh do vinku nerostné
bohatstvi, se béhem staleti stalo stfedem zajmu okolnich mocnosti. Stalo se tak pfirozené nejen zemi
Slezan@, mluvicich "po nasemu", plivodnim staroslovanskym nare¢im, ale také zemi Poldkl, Cech,
Némc(, Slovakd, Romé a Zidd. Nelze se tedy divit, Ze vlivem rdznych politickych udalosti, zejména ve
20. stoleti, dostalo "srdce Evropy" poradnou hypertenzi. To, Ze zde nedoslo k Uplnému kolapsu,
muizZeme pricitat duchovnimu Zivotu obyvatel. Jiz od Lutherovy reformace se jeji myslenky a dlrazy
staly podstatou zdejsi cirkve. Navzdory rlznym pronasledovanim se zde uchovala Ziva vira, kterou
charakterizovalo oznaceni "tvrdy, jako luterska vira u Tésina". Kfestanska vira a laska nebyla jen
naboZenskou teorii, ale motivaci pro kazdodenni Zivot navzdory protivenstvim. O cestach, kterymi
plsobilo Kristovo evangelium lasky v srdci Evropy a osobnostech, které je zvéstovaly, prinasi
svédectvi tato publikace Miroslava Danyse.

Obzvlast precizné tyto cesty viry charakterizoval pastor Vladislav Santarius, osobnost plsobici
v obdobi komunismu. Na zakladé Kristova evangelia formuloval Sest zakladnich principt kfestanské
viry, které jsou v této knize také uvedeny. Cirkev ma podle néj zde na zemi dvé ulohy: Prvni je
evangelizace, kterou nazval "biblickou cestou spaseni”, druhou je diakonie, kterou nazval "biblickou
cestou zivota". Pravé diakonie, sluzba lasky bliznimu, ma byt obsahem Zivota kazdého clovéka
znovuzrozeného prijetim Kristovy obéti. Projevem lasky k Bohu nemaji byt jen slova, ale laska ¢inn3,
projevena ve skutcich obétovani samého sebe, v poskytovani pomoci potfebnym.

Mame za to, ze predkladany aktualizovany cesky preklad knizky "Diakonie v srdci Evropy"
poslouzi zejména cesky mluvicim ¢lentim cirkve a pracovnikim diakonickych instituci k motivaci ve
sluzbé bliznim a k poznani historickych a duchovnich kofen( nasich predkd, Zijicich zde, v "srdci
Evropy".

Knihu mizete koupit ve sborech Slezské cirkve evangelické a. v., ve vybranych
knihkupectvich, nebo pfimo v sidle vydavatele: Historicka spole¢nost HEREDITAS, Dukelska 264/5,
737 01 Cesky T&3in (muzeum.hereditas@gmail.com) v cené& 150 K&/ks.

Adam Cieélar, predseda Historické spolecnosti HEREDITAS
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